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TORONTÁLI KÖZLÖNY
Egyesült „Felső Toron tál“ es „

P » I. 1 1 K A ■ LAP
ikindai Közlöny“.

Megjplenili v sí s ti r n a p A s o a ä t <> r t ö U ö n

Torontálvármegye mezőgazdasága.
N.-Kiliinda, 1806. junius hó 17.

Díszes külön csarnokban van elhelyezve 
To run tál vármegye mezőgazdasági kiállítása. Az 
ország e leggazdagabb vármegyéje, mely nagy­
kora nézve vetekedik a Württemberg! királyság­
od előnyős világításban mutatja be fejlődött 

mezőgazdaságát. Valóságos kincsek vannak fel­
halmozva a díszes csarnokban.

Báró B a i c s Iván t. hegyesi uradalma. 
Bánáti őszi búza, rozs, chevalir-árpa, zab köles, 
bánáti tengeri, őszi borsó, tavaszi bükköny, 
luezernamag, lóheremag, káposztarepeze, bánáti 
(répa) repeze, kendermag, olasz czirokmag, búza­
liszt buzakorpa, rozsliszt, rozs korpa, árpaliszt, 
árpadara, tengeriliszt, tengeridara.

Gróf Csekonics Endre zsombolyai 
uradalma. Bánáti őszi búza, járóbuza tavaszi 
változat, járóbuza őszi változat, hatsoros tavaszi 
árpa, zab, sárga bánáti tengeri, fehér tengeri, 
őszi káposztarepeze, őszi réparepeze, olasz ken­
dermag, nyers kender, a feldolgozás különféle 
stádiumában.

Divald Gyula érsek uradalmi főerdész. A 
zágrábi érsekség perjámosi uradalmi erdejének 
madárfaunája, madárfészek-és tojásgyüjteménye.

Dörner, Zunker és társa keményítőgyára, 
Nagy-Teremia. Tengeriből készített keményítő.

Friedmann Manó és Kohn Márton szesz­
gyára és finomítója, Pészakon. Egy palaczk 
finomított szesz. A szeszgyár fényképe és leí­
rása.

Gazdasági egyesület: 1. Torontálvármegye 
gazdasági térképe .Összeállították Marton An­
dor és br. Pachtenkirch Oszkár. Rajzolta br. 
Pachtenkirch. 2. Torontálvármegye gazdasági 
viszonyait feltüntető graphikus táblák. Össze­
állították Döbrentey Sándor, Herczogh Hugó, 
Marton Andor és br. Pachtenkirch Oszkár. 3. 
Torontálvármegye gazdasági miveleti növénye­
inek gyűjteménye. Összeállította Marton Andor. 
4. Torontálvármegye jellemző talajnemeinek 
gyűjteménye. Összeállították Rónay Ernő és 
Marton Andor. A talajminták elemzését Zalka 
Zsigmond gazd. tanint. tanár végezte. 5. Toron­
tálvármegye flórája. Összeállította Bürget Jó­
zsef főgimnáziumi tanár. 6. Torontál vármegyé­
ben használatos mezőgazdasági kézi eszközök 
gyűjteménye. 7. A pancsovai dunai halászatnál 
és a Bega vizének használatánál használatos 
eszközök gyűjteménye. Az eszközöket Wolf art 
Gyula pancsovai halász iparos készítette. 8. A 
Boga vizének hal-faunája. Összeállította Bürget 
József főgimn. tanár.

Torontál vármegy ében az utolsó 10 év alatt 
károsan fellépett állatok gyűjteménye. Összeállí­
tották zombori Rónay Ernő és Marton Andor.

Mezőgazdasági modellek.
Erdészeti és vadászati objektumok gyüj 

töménye. Összeállította Horváth Ferencz m. kir. 
főerdész.

Torontálvármegye madárfaunája. Összeállí­
totta dr. Kuhn Lajos esperes-plébános.

Jakabházy Béla városi méhtelepének fény­
képe.

A torontálmegyei gazdasági egyesület ér­
tesítőjének évfolyamai 1886— 1895 ig bezá­
rólag.

A t. m. g. egyesület nevezetesebb kiad­
ványai.

Az egyesület tulajdonát képező tengeriféle­
ségek gyűjteménye.

Selyemtenyésztés: 1. Torontálmegyében
termett selyemgubó. 2. Pancsován font selyem. 
3. Selyemgombolyitó-gyár Pancsován.

Gróf Harnoncourt Félix écskai uradalma. 
Bánáti őszi búza, rozs hatsoros őszi árpa, cheva­
lier árpa, zab, bánáti tengeri, tarka köles, gyön­
gyösi gyalog bab, stb.

1 Hegyi Pál földmivelő, Lajosfalván. Komló.
! (A komló telep nagysága l1/, hold.)
í Jakobházy Béla városi méhtelepe. Méhé­

szeti telepének pavilonjában 100 család, a du- 
ezokban pedig 120 család van elhelyezve. 1. 
Üvegharangba épített lépesméz, 2. 12. drb, mü- 
lép közönséges sárga méhviaszból, 3. 12 drb. 
mülép természetes méhviaszból, 4, akáczméz, 
5. vegyes virágméz. 6. boxisba hordott lópesméz, 
7. tarlóvirágméz.

Jahraus, Rupenthal és társai-féle gőzma­
lom, Francfelden: 1. Őszi bánáti búza tisztitat- 
lan állapotban, a mint feldolgozásra kerül, 3 a 
búza rosta hulladékai, 4. liszt. 5. durva korpa 
6 finom korpa.

Gróf Karácsonyi Aladár, Beodra : Őszi bá­
náti búza. champlain búza. Őszi árpa chevalier 
árpa, zab, bánáti sárga tengeri, 100 napos sárga 
tengeri, piros köles, őszi borsó, tavaszi bükköny,, 
luezernamag, oberndorfi répamag, tavaszi repeze 
szürkemák, lenmag.

Gróf Karácsonyi Jenő, Bánlak : 1. Rizs, 
héjas állapotban, 2. lehántolt, de nem kész rizs, 
4. hántolt és csiszolt I. oszt. kész rizs, 4. hán­
tolt és csiszolt II. oszt. kész rizs, 5. hántolt és 
csiszolt III. oszt. kész rizs, 6, a rizshantolásnál 
visszamaradó liszt és korpa, 7. vizi mohar.

Gróf Karácsonyi Kamilló gazdasági szesz­
gyára, Laudontanya : 1 palaczk szesz.

Klopp János téglaégető, Torontál-Szócsány:
2 drb tégla, 2 drb fedélcseróp.

Kristóf-intézet, m. k. földmi vés iskola N.- 
Szent-Miklós : Bánáti búza, tiszavidéki búza, 
illmitzi árpa, búza, zab, pignolettó tengeri, stb.

Kovács Márton kisgazda, Erzsébetlak: Fe­
hér tengeri.

Lederer Arthur és Károly, Csóka : Bánáti 
búza, őszi rozs, táv. kétsoros árpa, őszi árpa, 
zab, bánáti tengeri, őszi borsó, táv. bükköny, 
luezernamag, lóheremag, moharmag, káposzta­
repeze, bánáti repeze, lenmag, ezukorrépa.

Loch János kisgazda, Erzsébetlak : Tilolt 
kender.

Lőwy Jakab, Róva Újfalu : Őszi búza, bá­
náti tengeri, sárga lófogatu tengeri, cinquanti- 
no tengeri, valódi bánáti tengeri (1894. évből), 
fehér lófogu tengeri, moharmag, sárga árnyala­
tú moharmag.

Macek Márton földmivelő, Lajosfalva: Kom­
ló, (a komlótelep fél kát. hold.)

Dr. Magyar Károly : Komló saatzi dugvá­
nyok után. Másodévi termés.

Martis Albert Lajosfalva. Amerikai fehér 
lófogu tengeri, amerikai fekete csemege tenge­
ri, „Magyar kincs“ burgonya, komló, elültetés­
re szánt komlógyökér, magyar czirok, festő 
mályvamag, fekete mályvavirág, zöld oltás. Ma­
gyar asztali szőlőnek amerikai ripaira vesszőbe, 
pörgetett méz.

Millenniumi kiállítás torontálmegyei kerü­
leti bizottságának közlekedési csoportja. Toron­
tálvármegye kortérképei, a XVI., XVII. és XVIII. 
század végén fennállott s a jelenkori állapotot 
ábrázoló térképek. Összeállította Szmezsanka 
Ernő, rajzolta Friedlinger Antal.

Gróf Nákó Kálmán nagy-szent-miklósi ura­
dalma. Marosi őszi búza, tavaszi árpa, zab, bá­
náti tengeri, őszi borsó, gyapjú.

Nagy István kisgazda, Erzsébetlak. Komlo.
Neurohr Mihály földmivelő, Grabáczon. 

Őszi, bánáti búza és tengeri.
: Poroszkay Béla N.-Becskerek. Őszi báná­

ti búza, amerikai búza.
i Róbert pármai herczeg és Bárdy Bourbon 

gróf szent-hubert-tóbai uradalma. Őszi búza, 
őszi rozs, kétsoros közönséges árpa, illmitzi árpa, 
közönséges zab, bánáti fehér tengeri, bánáti sár­
ga tengeri, tavaszi bükköny stb.

Zombori Rónay Ernő, Kis-Zombor. Bánáti 
őszi búza, chevalier árpa, tavaszi hatsoros árpa, 
bánáti tengeri, cinquantino tengeri, canadai zab,

őszi takarmány-borsó, árpa rosznok, kendermag,
I Vilmorin féle ezukorrépa, gyapjú.
! San Marko herczegné nagykomlósi ura­

dalma. Bánáti őszi búza, őszi rozs tavaszi két­
szeres árpa, zab, luezernamag, őszi káposzta­
repeze.

i Straka János kisgazda, Erzsébetlak. Piros 
czirokmag, fekete czirok, czirokszakál.

Szent Iványi Zoltán Szent Iván tanya. Bá­
náti őszi búza, zab, ciquantino tengeri, bánáti 
tengeri, a Prairie királynője tengeri, tarka ezukor- 
bab, fehér ezukorbab, sárga ezukorbab, tavaszi 
büköny, zabos büköny, széna, (

Sólymos Gustáv törökbecsei vs1 2'TSteni^ri 
gazdasága: Őszi búza, chevalier árpa, quassitzi 
Hanna árpa, bánáti tengeri stb. „

Urbán Péter, Török-Becse. Őszi bánáti bú­
za, őszi rozs, zab, bánáti tengeri, bab. csicseri 
borsó stb. « .

Gróf Wimpfen Simon : V*
Őszi búza, őszi rozs, hatsords őszillfpafcheva- 
lier-árpa, zab, bánáti tengeri, tavaszi bükköny, 
luezernamag, baltaczim mag, moharmag stb.

Viaszgyár és henger-gőzmalom N.-Szt.- 
Miklós : Viasztermények.

Wolfinger Viktor, Nagy-Becskerek : Őszi 
bánáti búza, rozs, őszi árpa, zab, tavaszi bük­
köny, luezernamag.

Zágrábi érsekség billódi uradalma :Őszi bú­
za, őszi rozs, zab bánáti tengeri, cinquantigno 
tengeri, pignolleto tengeri, kevert színű köles 
stb.

H l R E K.
N.«Kikinila, 18»6. junius lió 17.

A „Torontáli Közlöny“ és a „Szadasnyoszt“.
Az a hírlapi háború, mely a nemzetiségi kon­
gresszus alkalmával Atyimovits és Vajdits sze­
mélye miatt a két újság között kitört, folyó hó 
15-én a Szegeden tartott esküdtszéki tárgyalá­
son fejeződött be. Nem akarunk az ügygyei, a 
mely lapunk házi ügye, bővebben foglalkozni, 
csak hírlapírói kötelességünk késztet bennün­
ket arra, hogy ezt az ügyet, mint más, az ol­
vasó közönséget érdeklő dolgot regisztráljuk.

A két lap közötti összezördülés ismeretes; 
a sajtóperre okot szolgáltatott dolgokat sincs 
szándékunk reprodukálni. Ismertetjük röviden 
a végtárgyalás lefolyását.

A sajtóbiróság P ó k a y Elek elnöklete 
alatt Onitiués Kurcz szavazó birákból állt.
Az esküdtszék tagjai voltak : B o s n y a i Fe­
rencz, G e s e d i István, Fankovich Mik­
lós, G a á 1 Ferencz, B r a s z k y Ede, Hal­
ra i Mór, K i t k a József, Krbek Ottokár, 
Kreisovits Antal, Pálmai Zsigmond, 
Schuszter György, V á r a d i Gábor. Pót­
tagok Schaffer Márton, Schütz János.

Lapunk felelős szerkesztőjét Dús Sándor 
v. főügyész, és gyakorló ügyvéd képviselte. Dr. 
Petrovics Milán maga védte magát. A 
tárgyalás kiemelkedő mozzanata a tárgyilagos­
ság volt, mely messze meghaladja az ilyen tár­
gyalások megszokott nívóját. Dús Sándor ügy­
véd a vádat a tőle megszokott, közönségünk előtt 
ismeretes ékesszólással, a dolog érdemében meg­
győződést keltő fényes jogászi argumentálással 
adta elő. Petrovics védelme a tárgyilagosság, 
a jogi érvelés, főképen pedig hazafias tartalmá­
nál fogva vívta ki a szegedi közönség előtt az 
elismerést. Azonban az ő czikkét védeni nem 
lehetett, és a közlemény, a melynek szerzősé­
gét még mai napig sem tudjuk Petrovicsnak 
talajdonitani, csak az esküdtszék elítélését von­
hatta maga után.

Denique az eredmény az lett, hogy a sze­
gedi esküdtszék Petrovicsot vétkesnek mondot­
ta ki, a miért a bíróság őt el is Ítélte.

A sajtóbiróság a büntetés mérvének meg­
állapításával különösen azt vette enyhítő körül­
mények, hogy lapunk felelős szerkesztője és

Kiadóhivatal: Kiadói-JVyomda Klófizetés egy évre • 5 Irt,



képviselője a büntető törvénykönyv 92§-ának al- , 
jcalmazásííval a legenyhébb büntetést kérte ki- j 
mondani, mert nem volt a ózdija, hogy az el- j 
leniéi megbüntetfossók, hanem az, hogy kmiu- ( 
tassa, hogy a „Szadasnyoszt“ ilyenfajta táma­
dásai legalább is helytelenek.

A három kérdés, amely az esküdtszék ver­
diktjének alapját képezte, ezek voltak :

1. Petrovics Milán-e a szerzője az inkrimi­
nált cikknek ?

2. A vád által kiemelt részeiben van-e be­
csületsértés "?

3. Vétkes-e Petrovics becsületsértésben?
Az esküdtszék az első kérdésre 12 igennel,

a második kérdésre 12 igennel, a harmadik kér­
désre 3 nemmel szemben 9 igennel döntött.

A verdikt alapján a törvényszék, mint 
sajtóbiróság, Petrovits Milánt a 261. §-ba üt­
köző becsületsértés vétségében 50 frt fő, 20 frt 
méllékbüntetésre, az esetleg felmerülő költségek 
és tolmácsdij fedezésére Ítélte.

Petrovics az ítéletben megnyugodott.
Közigazgatási bizottság. Rónay Jenő főispán 

a folyó évi június hó lö-ére kitűzött közigazga­
tási bizottsági ülésnek elnöki megnyitása után 
bejelentette, hogy a király Talapkovics Vazul 
nagybccskereki kir. pénzügyigazgatót a hato­
dik fizetési osztályba sorzott kir. pénzügy- 
igazgatóvá kinevezte, másodsorban pedig tudo­
mására juttatta a bizottságnak, hogy miniszter- 
elnök teljes elismerését fejezte ki azon szaka­
vatott és alapos munkáért, melylyel a közigaz- 
gatósktigpttság 1895. évi jelentését egybeálli- 
telfa' éíF megszerkesztette. A közig, bizottság 
további tárgyainak előadása közben bemutatott 
havi jelentések során találtatott, hogy 1896. év 
május havában befolyt egyenes adóban 571,191 
frt 91 kr., hadmentességi díjban 812 frt 62 kr. 
Közegészségügyi viszonyainkat illetőleg is a 
folyton javuló helyzet mellett bizonyít az elmúlt 
tiávn mvatfdos jelentés és a nagy ellenőrzés és 
óvintézkedések gyors és szigorú alkalmazása 
mellett a még előforduló járványos betegségek 
száma mindinkább apadóban van. Igen örven­
detes haladást "jelez a tanügy előmenetele is. 
Végre a nagybccskereki kir. ügyészség jelentésé­
ből szinte örvendetes jelenségül vétetett, a bűn­
ügyi statisztikai állapotoknak javulása.

A lll-ik nemzetközi sajtókongreszszus. A 
nemzetközi sajtókongreszszus vasárnap nyílt meg 
Budapesten. .A kongreszszuson minden müveit 
állam sajtója tekintélyes számú újságíróval van 
képviselve. Ott vannak Németország, Anglia, 
Franciaország, Ausztria, Belgium, Dánia Olasz­
ország, Oroszország, Norvégia, Svédország, stb. 
legtekintélyesebb lapjainak képviselői. Csütör 
tökön, 18-dikán, a kongreszszus befejezi mű­
ködését s ekkor eljönnek az Alföldre, elsőbben 
is Szegedre, hogy a tiszta magyar vidék 
viszonyait tanulmányozzák. A kormány eredeti 
terve az volt, hogy a külföldi újságírókat a 
román vidékekre viszi le: hadd lássák, men­
nyire vannak románaink elnyomva, de az 
újságírók magyar vidékeket kí­
vántak látni. A román elnyomás — úgy 
mondották, úgy is csak mese.

A délvidéki színi szövetkezet f. hó 14-én d. 
u. tartotta meg értekezletét a nagy-bccskcrcki 
vároháza tanácstermében. Az érdekelt városok 
közül csak Lugos volt képviselve, melynek 
kiküldöttje dr. D e n g i János tanfelügyelő, ki 
megalakulása óta ritka körültekintéssel és ta­
pintattal viszi a szövetkezett titkári teendőit, 
nagyban közreműködött azon, hogy a délvidé­
ki színi szövetkezet fennálljon és évről-évre gaz­
dagabb gyümölcsöket teremjen a nemzetiségi 
vidékeken. Versecz és Fehértemplom nem vet­
tek részt az értekezleten. Miután az ülés elnö­
ki székét K r s z t i c s János polgármester el­
foglalta, dr. D e n g i hosszabb előterjesztésben 
előadta a szövetkezet állását, melyhez jelenleg 
csak négy város tartozik: Nngy-Becskerek, Lu­
gos, Versecz és Fehértemplom. A jövő színi 
idényt a következőképen állapították meg: Nagy- 
Becskerolc október 15 tol deczembcr 15-éig, Lu­
gos január 31-éig, Versecz márczius 5 ég, Fe­
hértemplom virágvasárnapig. Igazgatónak P e- 
t e r d y Sándor jelöltetett ki, kivel a szerződés 
megkötendő, feltéve, hogy a színi szövetkezet 
két kiküldöttje : dr. P e r i s i c s Zoltán és dr. 
B r á j j e r Lajos, kik még e héten utaznak 
Makóra, a társulatot megfelelőnek tartják.

Jegyző választás. Szerb-Padén f. hó 22-én 
jegyző választás lesz Steinbach szolgabi- 
ró elnöklete alatt. Mint értesülünk, egyhangú 
választásra van kilátás, a mennyiben a közohaj 
G ró b János magyar-padéi jegyzőt akarja.

Gyermekelöadás. Megkapó, szívhez szóló, 
gyönyörű szép ünnepélynek volt tanúja amaz 
előkelő közönség, mely szombat délután a ka- 
da-féle arénába gyülekezett, meghallgatni és 
megnézni, mint személyesíti, miként ünnepli 
meg egy sereg aranyos gyermek az ezeréves 
Magyarhon dicsőséges nagy múltját összes örö­

meivel és szenvedéseivel, miként augurálja az 
ujdon szülött Magyarország jövendő ezredévét.

Fényes, tiszta szinaranyr volt ez, ami az ártat 
lan ajkakról olvadott, s megihletten hallgattuk 
az apró személyesitők énekét; — mintha »an­
gyalok halleluja-éneke szólt volna a mennyek­
be, mintha mesebeli tündérképek ős ragyogó 
kŐdfátyolcsoportok vonultak volna sorra rózsa­
szín üvegü horoskopon: midőn a régi lelkes 
kuruez nóták harczizajos melódiája, komor pa­
naszkodó melancholiája, a Rákóczy kor magyar 
nemzeti romantikája illatozta be a friss gyer- 
mekkedélyeket.

Lelkes köszönetét mondunk Balogh Ist­
ván, Greilinger Frigyes és Hoffmann 
János tanítóknak, leik tiszta hazafias érzelmeik 
által vezérelve, rendezték egy csomó fiatal le­
ánykával és fiúcskával a lélekemelő ünnepélyt, 
melynek tiszta jövedelme, 200 frt, az iskolás­
gyermekeknek a kiállításra vitelére lesz fordí­
tandó, és sem időt sem fáradtságot nem sajnál­
ván; vállvetett buzgalommal dolgoztak önnön- 
maguknak kitűzött dicséretes feladatukon.

Három nagy csoportra osztva kerültek 
színre a képek, énekek és szavalatok.

Az első kép az elmúlt ezer esztendőt, a 
második kép Magyarország jövő ezredévét illet­
te, a kőt kép bemutatása között ? A polgári le­
ányiskolái növendékekből egybeállitott kar adott 
elő remek énekeket. zs.

Évzáró vizsgálatok. A helybeli összes nép­
iskolákban a hót folyamán befejezik a tanévet. 
A községi iskolában, az ág. hitv. ev. iskolában, 
az evarig, reform, iskolában holnap f. hó 18-án 
d, e. tartják a vizsgálatokat.

Államsegély. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter J ovánovits Emilia farkasdi g. 
kel. szerb lelkész özvegyének 30 frt államse­
gélyt. Zsivkovits Dragolyub módosi gör. 
kel. szerb lelkésznek pedig 80 frt államsegélyt 
engedélyezett.

Az ó-becsei szövetséges protestáns templo­
mot, mint nekünk Írják. f. hó 15 én avatta fel 
Szász Károly ev. ref. püspök sok vidéki espe­
res és pap segédletével. A püspök fogadtatása 
úgy egyesek, mint egyletek, hatóságok részéről 
impozáns volt. Igazán szép volt ama testvéries 
szeretet, a mely ez alkalommal az összes hívek, 
főleg a szerbek és izraeliták részéről nyilvánult. 
A püspök felszentelő beszéde a vallásos költé­
szeti műremekek gyöngye volt, midőn a város 
lakosait felekezeti ős nemzeti különbség nél­
kül a testvéri szeretetre hívta fel. A felavatás 
után a városháza dísztermében az egy óráig 
tartó tisztelgések befejeztetvén, a lőkertben disz- 
ebéd volt, a melyen Csupor Gyula köszöntötte 
fel a püspököt és családját. Délután a püspök 
Török-Becsén át Budapestre utazott, a hova 0- 
Becséről a kocsik beláthatlan sora kisérte, s 
ott a nép az összes hatóságokkal, gróf Bethlen 
Miklós főszolgabíróval élükön, a róm. kath. ág. 
óv. gör. keleti és izr. papokkal és a város összes 
intelligencziájával fogadta.

Ezer gyermek a Délvidékről. Steinbach 
Antal, kir. tanácsos vezetése alatt hétfőn d. c. 
utazott Budapestre a volt határőrvidék 1000 
növendéke Huszonkilencz kupéban érkeztek meg. 
reggeli 10 órakor a kikindai pálya udvarra a 
különféle nemzetiségű, vallású, de magyarul tu­
dó gyermekek. Kíséretükben 73 tanító és 5 orvos 
volt. A vonat érkezését a pályaudvaron nagy 
közönség várta. Az áll. polgári leányiskola nö 
vendékei magyar ruhásán, zászlóval a tantestü­
let vezetése alatt várták a keresztül utazó gyer­
meksereget. A vonatot eget verő éljennel fogad­
ták, a mit a kocsikban kényelmesen elhelyezett 
diákok hatalmasan viszonoztak. A polgári le­
ányiskola igazgatónője lendületes beszédet in­
tézett a tanfelügyelőhöz, sikert kívánván a sok 
fáradságot igénylő vállalathoz, a mit a tanfel­
ügyelő meleg szavakban megköszönt. A kivo­
nult növendékek, a kik közül egyik remeg csok­
rot nyújtott át a tanfelügyelőnek, a Hymimszt 
és a vonat elindulásakor a Rákóczyt énekelték.

A magyar zászló megsértése. Basahidról 
jelentik lapunknak, hogy a község hazafias elöl­
járósága f. hó 8-án az országos ünnep jelentő­
ségéhez méltón nemzeti szinti zászlókkal díszí­
tette fel a középületeket. Az ünnepi hangulatot 
azonban egy szerb pap izgatása kínosan za^ 
varia meg. M i 1 i n Pál szerb pap ugyanis az 
iskolára kitűzött magyar zászlót bevétette, az­
zal a kijelentéssel, hogy a magyar zászló meg­
szégyeníti, gyalázza a szerb iskolát. A jeles 
pópa különben a temesvári püspök Pop o- 
v i c s Nikanor veje, a mi jellemzésül szolgál 
hat a püspöki aulában uralkodó szellemre.

Népgyülés M.-Padén. A pádéi szocziális irá­
nyú paraszt nép népgyűlést szándékozik tarta­
ni f. hó 21-én. Annak jelemzésóre, hogy minő 
gondolkozású egyének akarják a népgyűlóst, itt 
közöljük a kérvényezőknek a nagy-kikindai já­
rási szolgabírósághoz benyújtott kérvényét tel­
jes szövegében:

Kéryíny Tekintetes Nagyságos fistolgdbiró út­
nak. Nagy-Kikindán.

„A legmélebb alázattal vagyunk bátrak járulni, mert
ismertén hord érdjét és jőszivtisógit: hogy az ily szegény 
sors üldözött emberekről utyailag tud gondoskodni: A. I-ször 
A alatt idecsatolt, Pádéi honpolgárak név soráink kimuta- 
tása foltán nagy számmal óhajtjuk a munkás képző körünk 
megalakulásának megerősítése elnyeréséért. B. 2-szor B 
alatt benyújtót munka szabályzatunk megerősítése foltán 
junius hó 2Í-én nyilttéren szándékozott fellolvasásakor ellen- 
nőri fedezetünkre hatósági közegek kivezényelni szíves­
kednék mely téren a nagy nép gyűlést fogjuk Megtartani: 
Kérvényünk megújítása melleit maradunk a nagyérdemű 
nagysága főszolgabíró úrnak, alázatosab tisztelője; Kelt 
Pádén 1896-a junius hó 14-én aláírások."

Munkás önképző kör alakult a napokban Ma- 
gyar-Padén.

Uj kultúrmérnöki hivatal. A földmivelésügyj 
m. kir. miniszter Temesvár székhelylyel Temes- 
Torontál- és Krassó-Szöróny vármegyék vala­
mint Temesvár város területére kiterjedő hatás­
köriéi egy uj XII. kerületi m. kir. kultúrmér­
nöki hivatalt állított föl. A hivatal működését 
f. évi augusztus 1-én kezdi meg.

Helyreigazítás. Az uj kir. tanácsos üdvöz­
lése czimen múlt számunkban közölt hir hely­
reigaz itásaképen említjük meg, hogy Talap­
kovics Vazul pénzügyigazgató kir. tanácsos­
nak nem Rengi adótárnok, hanem K ló- 
fa i n d e r Valerka kisasszony K 1 é b i n d e r 
Henrik kir. adóhivatali ellenőr magyar ruhába 
öltözött leánykája nyújtotta át a csokrot.

Tanítóknak útiköltség. A mit ravasz fontor- 
lattal megbuktattak a képviselőtestületi gyűlé­
sen, azt az egyházak, iskolaszékek igyekeznek 
helyrepótolni. Ha nem is minden tanító, de a 
legtöbb még is kap némi segélyt a millennáris 
kiállítás megtekintésére. A községi iskolaszék 
hétfőn 30—30 frtot szavazott meg tanerőinek; 
az ipar iskolai bizottság pedig 20—-SO frtot sza­
vazott meg a tanítóknak. Mint halljuk, a g. kel. 
iskolaszék szintén juttat költséget a mondott 
czélra.

Tűz. Ma d. e. a B o h n telepén ismét tűz 
ütött ki. Ezúttal egy sziti és nagyobb mennyi­
ségű szalma égett le.

Menetrendváltozás a torontáli h. é. vasuta­
kon. Junius 15-étől kezdve a torontáli h. é. va­
sutak következő vonalain történik változás : N.- 
Becskerek—Zsombolya. A 2. sz. csak Szé- 
csánytól kezdve közlekedik s indul 4" 16 reggel 
Zsombolyára érkezik 6"43 reggel. A 6. sz. vo­
nat indul Nagy-Becskerekről 6"54 reggel, érke­
zik Szócsányba 8"07 reggel. A másik két vonat 
úgy közlekedik mint eddig vagyis innen indul 
I. reggel 10"35 és II. délután 5‘43, Zsombolyá­
ra pedig érkezik I. 2"20 délután és II. éjjel 10 
óva 10 p. A szécsány—verseczi vonalon. A 22. 
sz. vonat indul Szécsányból 8"24 reggel, érke­
zik Vevseczre 10"42 délelőtt. A 24. sz. vonat 
indul Szécsányból 3"55 délután, Vevseczre ér 
este 6 óra 6. p. A 72. sz. vonat indul Szé­
csányból 7T1 este, érkezik Vevseczre 9.55 éj­
jel. A pancsovai vonalon nincs változás.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
Dr. . I 8 S K A B O L X.

8Ö5 sz'm végh. I896.

Árverési hirdetmény.
Alu'irt kir. bir. végrehajtó az 1881. évi LX. 

t.-cz lo2. § a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a nkikindai kir. járásbíróság 28J895 P* 
szímu végzése által a takarók és hitelegylet mint 
részvénytársaság nagy teremiai ezég végrehajtató 
javára Damjanovits Zsiva mokrini lakos ellen 190 
fit tőke s jár. erejéig elrendelt biztosítási végre­
hajt s alkalmával biróilag lefoglalt és Ö40 frira be­
csült lovak, kocsik és egyébb tárgyakból álló in­
góságok nyilvános árverés utján ela .alnak.

Mely árverésnek a nagykikindai kir. járás 
; bíróság 6353/896 polg. SZ. kiküldést rendelő vég- 
S zése folytán a he yszínén, vagyis Mokrinban •> - 
: peres lakásán leendő eszközlésére 1896 6VI 
i junius hó 18-ik napjának délelőtti 9 órája halat" 

időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett m- 
jóságok ezen árverésen az 1881. évi LX t.*cz. 
1O7. § a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsa- 
ron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
évi LX. t.cz. 108. §-ában megállapított feltételek 
szedni lesz kifizetendő.

Nagy-Kikindán, I896. évi junius hó 7 én.
396 1—1 Stolz Adolf

kit. bírósági végrehajtó.

Nyomatott a Kiadói Nyomdában Nagy-Kikindán 1896.


